
VENDOR INFORMATION / INFORMACIÓN DEL VENDEDOR:
YOUR NAME / TU NOMBRE: 
___________________________________________________________________________
ORGANIZATION NAME/NOMBRE DE ORGANIZACIÓN: 
____________________________________________________________________________
ADDRESS/DIRECCIÓN: 
____________________________________________________________________________
EMAIL/ COREO ELECTRÓNICO:  ______________________________________________
PHONE/ TELÉFONO: _________________________________________________________
IN SUMMARY, WHAT DO YOU PROVIDE / EN RESUMEN QUE SERVICIO OFRECEN: 
_____________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
RESPONSIBILITIES / RESPONSABILIDADES:
You are responsible for keeping your area clean. 
Usted es responsable de mantener limpia su área.

You are responsible for setting up and tearing down your booth, table, chairs, and other equipment. 
Usted es responsable de la estructura y desmontaje de su lugar, mesa, sillas, etc. 
Please ensure it is set up safely for clients who walk around your area. Asegúrese de que esté 
configurado de manera segura para los clientes que caminan por su área.
Do you carry your liability insurance? Yes:___ No:_____.  If so, who is your insurance company? 
¿Tiene usted seguro de responsabilidad civil? Si:___No:__. Si es que sí, ¿cuál es su compañía de 
seguros?
____________________________________________________________________________ 
All vendor spots are 10x10 and are outdoors, for a small donation of $50.00. Please complete this 
application and return it to Wanda Hull center4slav@gmail.com. You may send your $50 via PayPal 
through our website - centerforspirituallivingantelopevalley.com. Just click on the donate button, and 
it will take you to our PayPal account, or Zelle your donation to 6619480873. We ask that you help 
market this event to all your followers, friends, and family
Todos los puestos de venta son de 10x10 y están al aire libre, con una pequeña donación de $50.00. 
Por favor, complete esta solicitud y envíela a Wanda Hull center4slav@gmail.com. Puede enviar sus 
$50 por PayPal a través de nuestro sitio web: centerforspirituallivingantelopevalley.com. 
Simplemente haga clic en el botón de donación para acceder a nuestra cuenta de PayPal, o envíe su 
donación por Zelle al 6619480873. Te pedimos que ayudes a promocionar este evento entre todos 
tus seguidores, amigos y familiares. 
GENERAL INFORMATION:
CSL-AV is not responsible for any loss, damage, or theft of your personal property associated with 
your service. CSL-AV no es responsable de ninguna pérdida, daño o robo de su propiedad personal 
asociada con su servicio.
Our event is scheduled from 10-7 pm. Vendor setup begins at 8 AM on NOVEMBER 1, 2025, and 
must be completed by 10 AM to be ready for customers. If you need more time, please reach out, 
and we will make every effort to accommodate. 
Nuestro evento está programado de 10:00am- 7pm. El montaje de los proveedores comienza a las 



8:00 de la mañana el día 1 de noviembre de 2025 y debe completarse antes de las 10:00am para 
estar listos para los visitantes. Si necesita más tiempo, contáctenos y haremos todo lo posible por 
adaptarnos a sus necesidades.
Check in with Wanda or Tiffany upon your arrival for your designated space location. Regístrese con 
Wanda o Tiffany a su llegada para conocer la ubicación de su espacio designado.
Bring your tables, tablecloths, table decorations, etc. We can provide you with chairs if you need a 
couple.  Bring your business cards, displays, signage, etc. Traiga sus mesas, manteles, adornos, etc. 
Podemos proporcionarle un par de sillas si necesita. Traiga sus tarjetas de negocio, expositores, 
señalización, etc.

This is a fundraiser for our Center; if you would like to donate an item for our “Raffle,” it is much 
appreciated. Esta es una recaudación de fondos para nuestro Centro; si desea donar un artículo 
para nuestra “Rifa”, se lo agradeceremos mucho.
Please share the event flyer with all your friends, family, and social media contacts for a successful 
and prosperous event.  Por favor, comparta el folleto del evento con todos sus amigos, familiares y 
contactos de redes sociales para que el evento sea exitoso y próspero.
Thank you for what you do and your willingness to provide your services at the 2025 DIA DE LOS 
MUERTOS FESTIVAL - HOSTED BY CSL-AV. Your signature below is an acknowledgment of 
this agreement. Gracias por su labor y su disposición para brindar sus servicios en el FESTIVAL 
DÍA DE LOS MUERTOS 2025, PRESENTADO POR CSL-AV. Su firma a continuación confirma este 
acuerdo.
If you have any questions, you may call Esperanza Ramos @ 661.494.5892
Si tiene preguntas llame a Esperanza Ramos al 661.494.5892

Customer Name / Nombre: _______________________________________
Signature / Firma: _______________________________________________
Date / Fecha:  ___________________________________________________


